Elektroninio dokumento nuorasas

VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
2024 m. gruodzio d.
Marijampolé

Uzdaroji akciné bendrové ,,Stiduvos vandenys®, juridinio asmens kodas 151104226, kurios
registruota buveiné yra Vasaros g. 7, Marijampolé, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Vytauto JaSinsko,
veikiancio (-10s) pagal jmonés jstatus (toliau — Pirké&jas), ir

UAB ,IKI Lietuva®“, juridinio asmens kodas 110193723, kurio registruota buveiné yra
Pilaités pr. 42, Vilnius, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama generalinés direktorés Nijolés Kvietkauskaités, veikiancio (-ios)
pagal jmonés jstatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas
atskirai — ,,Salimi, sudaré $ia prekiy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi, ir
susitare dél toliau iSvardinty salygy.

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — mokétojo/dovany kortelés (toliau — Preke).
1.2. Preliminarus perkamy pirkéjo/dovany korteliy kiekis 184 vnt. Pirkéjo/dovany korteliy
nominalas yra 150 Eur. Uzsakymai vykdomi el. pastu.

1.3. Tiekiamos Prekés turi biti kokybiskos, nekokybiskos Prekés turi biiti pakei¢iamos per 5
(penkias) darbo dienas.

1.4. Prekeés privalo biti pristatytos per 2 sav. nuo Sutarties jsigaliojimo adresu: Vasaros g. 7,
Marijampolé.

II. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS

2.1. Siai Sutaréiai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.

2.2. 1 mokétojo/dovany kortelés jkainis — 138,00 Eur be PVM; PVM — 0 Eur; bendras 1
mokeétojo/dovany kortelés jkainis — 138,00 Eur su PVM. Bendra Sutarties kaina — 25.392,00 Eur be
PVM; PVM - 0 Eur; kaina — 25.392,00 Eur su PVM.

I Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy ir medziagy kaina/ijkainis, mokesciai,
draudimo, transportavimo ir visos kitos, Tiekéjui priklausancios pagal Lietuvos Respublikos
istatymus ir kitus teisés aktus bei §ig Sutart, iSlaidos.

2.3. Uz pristatytas Prekes avansinis mokéjimas nenumatytas.

2.4. Nurodytas Prekiy kiekis yra preliminarus, Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti viso nurodyto
kiekio, taCiau Sutarties vykdymo metu gali biiti jsigyjama ir papildomai Prekiy, nevirSijant 10
(desimt) procenty Sutarties vertes.

2.5. ] Sutarties kaing/jkainj yra jskaiCiuotos visos Prekiy kainos/jkainio sudedamyjy daliy
iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,
tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) Siy darby
prieziliros 1islaidas; apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir (arba)
priezitirai, iSlaidas; naudojimo ir prieziliros instrukcijy, numatyty techningje specifikacijose (jei
taikoma), pateikimo islaidas; Prekiy garantinés priezitiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui; Pirkéjo darbuotojy mokymo, jei tai nustatyta Sutartyje, iSlaidas, sgskaity pateikimo per
»E. saskaita®“ sistema iSlaidas). Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

2.6. Nustatyta fiksuota Prekiy kaina/jkainis dél pasikeitusiy mokesc¢iy perskai¢iuojama tokia
tvarka:



2.5.1. perskai¢iavimas atlickamas jsigaliojus Pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo
jstatymui, kuriuo keic¢iamas mokescio tarifas;

2.5.2. perskaic¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, nustatytoje fiksuotoje Prekiy
(Sutarties) kainoje/jkainyje esantis PVM tarifas keiiamas (mazinamas ar didinamas) pagal
Lietuvos Respublikos teisés aktus.

2.7. Su Tiekéju uz faktiSkai laiku patiektas kokybiskas ir Sutarties reikalavimus atitinkancias
Prekes atsiskaitoma pagal Sutartyje nurodyta kaing/ikainj ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM sgskaitos faktiiros pateikimo dienos.

2.8. Sutarties vykdymo metu, saskaitos faktiros teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél
nuorodos ] Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos
fakturos gali buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos SABIS priemonémis. Pateikus
PVM saskaita fakttrg kitomis priemonémis ar biidais, bus laikoma, kad PVM saskaita faktiira
nepateikta. Tiekéjas PVM saskaitoje fakttiroje privalo nurodyti Sutarties datg ir numer;j.

2.9. Pirk¢jas uz pristatytas Prekes su Tiekéju atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo
nurodytg banko saskaitg.

II1. PIRKIMO SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. pristatyti kokybiSkas Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes bei vykdyti
kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka
savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant,
Prekiy tiekimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir
praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidzius, Zinias;

3.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raStu
informuoti Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti
Isipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimciai ir (ar)
kokybei;

3.1.3. jeigu Prekés pristatomos | Pirkéjo nurodyta vieta, ne véliau kaip likus 3 darbo
dienoms iki Prekiy pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkéjg apie ketinimg pristatyti Prekes;

3.1.4. kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, iskaitant Prekiy
naudojimo ir priezitros instrukcijas (jei tai numatyta);

3.1.5. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugadinimo rizikg iki PVM saskaitos fakturos (be trikumy)
pasiraS§ymo momento;

3.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Prekes po PVM saskaitos faktiiros (be trikumy)
pasiraSymo.

3.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialuma bei apsaugg;

3.1.8. nenaudoti Pirk¢jo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur
be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp; Prekes
tiekty reikiamas ir optimalus specialisty skai¢ius ir Tiekéjo specialistai turéty reikiamg kvalifikacijg
ir patirt], nepriklausomai, ar buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai pirkimo dokumentuose,
reikalingg norint kokybiskai ir laiku tiekti Prekes;

3.1.10. Pirkéjui raStu papraSius, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

3.1.11. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trilkumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos
savo saskaita per Pirkéjo nurodyta protinga terming;



3.1.12. savo saskaita per Pirkéjo nurodyta terming atsiimti pristatytas Sutarties reikalavimy
neatitinkancias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas;

3.1.13. vykdant Sutartj, pridétinés vertés mokescCio sgskaitas faktiiras, saskaitas faktiras,
kreditinius ir debetinius dokumentus bei avansines saskaitas teikti naudojantis informacinés
sistemos ,,E. saskaita® priemonémis. Jei informacinés sistemos ,,E. saskaita® funkcinés galimybés
nepakankamos ar laikinai neuztikrinamos, Tieké&jas gali pateikti reikalingg informacija rastu;

3.1.14. riipestingai tvarkyti saskaitas, jraSus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal Sig Sutart]. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turin€iai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas
saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiskinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias
Pirkeéjas praSo paaiskinti;

3.1.15. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose LR
teisés aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti Sutarties kaing su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus §ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus;

3.2.2. Tiek¢jas turi ir kitas Sios Sutarties ir LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

3.3. Pirkéjas jsipareigoja:

3.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkamas ir kokybiskas Prekes ir laiku uz jas atsiskaityti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka;

3.3.2. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy pazeidima, kai tik toks pazeidimas
yra nustatomas;

3.3.3. patikrinti pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitikimg kvalifikacijos reikalavimams (jei
tokie buvo keliami) Sioje Sutartyje nustatyta tvarka kei¢iamy arba naujai pasitelkiamy subtiekéjy;

3.3.4. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, butinus Sutarciai
vykdyti;

3.4. Pirk¢jas turi teisg:

3.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiskai buty tiekiamos Prekés bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos
vykdymo, taip pat Zodziu ir rastu nurodyti Tiekéjui tiekiamy Prekiy trilkumus ir (ar) neatitikimus;
reikalauti, kad jie biity pasalinti per protingg termina;

3.4.2. Pirké¢jas turi ir kitas Sios Sutarties bei LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

IV. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

4.1.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas: Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse
nustatytais Sutarties jvykdymo uZztikrinimo buidais.

V. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

5.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty tritkumy (defekty) nebuvima. Prekiy
kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

5.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés
tieckiamos dalimis, Prekés perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos. Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty
Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

5.3. Tiek¢jas privalo savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus
defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés per Sutarties 1.3. punkte
nurodyta terming.

5.4. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas raStu
informuoja apie tai Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

5.4.1. per Sutarties 1.3. punkte nurodyta terming pasalinti defekta (gedima);



5.4.2. per Sutarties 1.3. punkte nurodyta terming netinkama Preke pakeisti kita.

5.6. Jei Tiekéjas per Sutarties 1.3. punkte nurodyta nepasSalina defekto (gedimo) arba
nepakeicia netinkamos Prekés kita, Pirkéjas turi teise:

5.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defektg (gedimg) Tiekéjo atsakomybe
ir jo saskaita;

5.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo raStu nurodytg terming grazinty Pirkéjui uz
Preke sumokéta kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

5.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susisiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo
saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiCiau privalo informuoti Tiekéjg apie jo sgskaita atliktus
darbus.

VI. SALIU ATSAKOMYBE

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius LR teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo isipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
jsipareigojimy jvykdyma.

6.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo reikalavimu
Pirke¢jas privalo sumoketi Tiekéjui 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku neapmokétos kainos uz
kiekvieng uzdelsta dieng.

6.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti savo isipareigojimus Sioje Sutartyje nustatytais terminais,
Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradeda skaiciuoti
0,02 proc. dydzio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty isipareigojimy dalies uz kiekvieng
termino praleidimo dieng.

6.4. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 10% bendros Sutarties kainos, Pirkéjas, pries tai
raStu, ne véeliau kaip pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, jspéja Tiekéja.

6.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

VIL. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies
nejvykdyti dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

7.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Civilinio kodekso
6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty sutartiniy
jsipareigojimy nejvykdyma, nejvykdyma i dalies arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy
vykdymo terminas pratgsiamas.

7.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo
rastu pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy
buvima, bei jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d€jo visas pastangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galimag jsipareigojimy jvykdymo
terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia praneimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos
jégos aplinkybiy buvima patvirtinanéiy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



VIII. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

8.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas
grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(darbuotojus, ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie
yra pasitelkti Sutardiai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje
pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam daveé savo sutikima.

8.2.  Pirk¢jas Tiekejo pasitilyma, sudaryta Sutart] ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsauga reguliuojantiems
teis€s aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius
interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

8.3. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR
Pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo 32 straipsniu.

8.4. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti
duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas butinybe jvykdyti Sutart] arba butinybe pasinaudoti i$
Sutarties kylanc¢iomis teisémis.

8.5.  Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai
ar numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys
turi biiti saugomi tol, kol 1§ sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

8.6.  Gali buti tvarkomi Sie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas); (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

8.7.  Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemy prieziuros funkcijas (II) informaciniq sistemq, kurias Salys naudoja tarpusavio santykiq
asmenys, susue; su Sutarties Vykdymu

8.8.  Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

8.9. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus
pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti
Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens
duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai
asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supaZindinti su
Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

8.10. Salys 3iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.



IX. SUTARTIES PAKEITIMAI PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

9.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti kei¢iamos LR Pirkimy,
atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
jstatymo 97 straipsnyje nustatyta tvarka.

9.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama pra§yma ir jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj
i$nagrinéti per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska
atsakyma.

9.3. Sutarties salygy pakeitimas turi buti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas
abiejy Saliy.

X. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausanciomis nuo Tiekéjo valios, dél kuriy
Tiekéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui,
kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; Pirkéjui biitinas papildomas laikas atlikti papildoma
pirkima; ne dél Pirkéjo kaltés veluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutar¢iai, vykdymas; kitos aplinkybés, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Tiekéjo jsipareigojimy ar
kurios nors jy dalies, kuri negali biiti vykdoma, vykdyma.

10.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy,
Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus,
irodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanéiy nuo
Tiekéjo. ISnykus aplinkybéms, trukdziusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
sustabdyty jsipareigojimy vykdymas atnaujinamas.

10.3. Jei Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasCiy, nepriklausan¢iy nuo
Tieké&jo, buvo sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny,
pragjus 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny Tiekéjas gali raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutart;.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po
sustabdymo pratgsiant vykdymo terming, pratesimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu
buvo likes iki Tiekejo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties
sustabdymo metu buvo likgs terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos,
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis
buvo sustabdytas.

10.6. Pirkéjas taip pat turi teis¢ sustabdyti Prekiy ar kurios nors jy dalies tiekima, jeigu jam
pagristai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Prekiy kokybe. Tokiu atveju Prekiy ar jy dalies tiekimo stabdymas galimas iki 5 (penkiy) darbo
dieny.

10.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais
turi buti rastiSkas, nurodant priezastis ir sustabdymo terming bei pridedant dokumentus,
patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra).

XI. SUTARTIES PAZEIDIMAS

11.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutart].

11.2. Vienai Sutarties Saliai paZzeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

11.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;



11.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

11.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties 6.2 arba 6.3 papunkciuose nustatytus delspinigius;

11.2.4. reikalauti sumazinti kaing/ijkainj, nejvykdyta ar netinkamai jvykdyta Tieké&jo
jsipareigojimy dalimi;

11.2.5. nutraukti Sutartj;

11.2.6. reikalauti Salies grazinti sumokéta avansa (jei buvo numatytas) tuo atveju, kai
Tiekeéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo isipareigojimus.

11.2.7. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo buidus.

11.3. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal Sig Sutart] be
1Sankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo.

11.4. Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, biitinos Sutarciai vykdyti, nenustojo galioti.

11.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

11.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

11.5.2. Sutarties kaina/jkainis ir kainodaros taisyklés;

11.5.3. apmokeéjimo salygos ir tvarka;

11.5.4. tiek¢jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);

11.5.5. subtiekéjo (-y) keitimo tvarka;

11.5.6. prekiy kokybés atitikimas Sutartyje ir/ar jos prieduose nustatytiems reikalavimams;

11.5.7. kitos salygos, kurias Pirkéjas numato kaip esmines.

XII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis jsigalioja nuo sudarymo datos ir galioja, kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol
Sutarties galiojimas pasibaigia (visiSkai jvykdomi jsipareigojimai), nutraukiama jstatymu ar Sioje
Sutartyje nustatytais atvejais.

12.2. Sutartis gali buti nutraukiama LR Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty, jstatymo 98 straipsnyje numatytais
atvejais.

12.3. Sutartis gali baiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

12.4. Pirkéjas, ispéjes Tiekéja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti
Sutartj Siais atvejais:

12.4.1. kai Tieké¢jas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

12.4.2. kai Tiekejas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagrjstai nustatytg laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
Jsipareigojimus;

12.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo Zinios;

12.4.4. kai Tiekejas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo iiking veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

12.4.5. kai keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtaka tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél iy pasikeitimy
kei¢iama Sutartis;

12.4.6. kai Pirke¢jas Sios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;

12.4.7. kai Prekeés tampa nebereikalingos.

12.5. Tiekéjas, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti
Sutartj, jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

12.6. Jei Sutartis nutraukiama ne del Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka
Tiekéjui patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés ] kokios nors patirtos
zalos kompensacija.

12.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greiCiau patvirtinti patiekty Prekiy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui
ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.



12.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat
visos kitos Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties
nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

12.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva deél Tiekejo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai
ar iSlaidos i1SieSkomi iSskai¢iuojant juos 1§ Tiekéjui mokétiny sumy.

XIII. SUBTIEKEJU KEITIMO TVARKA

13.1. Sutarties vykdymo metu, kai subtiek¢jai netinkamai vykdo jsipareigojimus Tieké&jui,
taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui dél iSkeltos bankroto
bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties, Tiekéjas gali pakeisti subtiekéjus. Apie tai
jis turi informuoti Pirkeéja, nurodydamas subtiekéjo pakeitimo priezastis. Gaves tok] praneSima,
Pirkéjas kartu su Tiekéju iformina Papildomg susitarimag dél subtiekéjy pakeitimo, pasiraSomu
abiejy Sutarties Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis. Si Sutarties salyga taikoma
tuomet, jei pasitilyme Tiekéjas nurodo, kad ketina pasitelkti subtiekéjus.

13.2. Tiekejas Sutarties galiojimo metu, suderings su Pirkéju (pateikus subtiekéjo keitimo
(ar papildomo subtiek¢jo reikalingumo)) priezast] bei gaves Pirkéjo rasytinj sutikima, gali keisti ar
papildomai kviesti subtiekéjus. Tuo atveju, naujas subtiekéjas privalo pateikti Pirkéjui dokumentus,
jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Jeigu
Tiekéjas norés pavesti subtiekéjui atlikti didesnj Prekiy tiekimo kiekj nei tam subtiekéjui skirtas
Prekiy tiekimo kiekis buvo nurodytas pasiiilyme, pries tai jis turés gauti Pirkéjo rasytinj sutikima.
Pries duodamas tokj sutikimg Pirkéjas turés jsitikinti ar subtiekéjo kvalifikacija leidzia jam atlikti
didesn; Prekiy tiekimo kiekj nei nurodyta pasitlyme.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandanéioms teiséms ir pareigoms taikomi
LR jstatymai bei kiti norminiai teisé€s aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal LR teise.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy dél $ios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu. Nepavykus ginco i$spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby
pradzios, bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendziami kompetentingame LR teisme. Deryby pradzia
laikoma diena, kurig viena i§ Sutarties Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti
derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1 Sudarius Sutartj, taiau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
Isipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau. Jeigu taikomos LR Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, istatymo 96 straipsnio 5 dalies nuostatos, kartu su
informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimag
patvirtinantys dokumentai.

15.2. Pasirasius Sutartj nuo Prekiy pristatymo pradzios iki jy pabaigos Sutarties vykdymo
kontrolei skiriama:

15.2.1. asmuo atsakingas uz Sutarties vykdyma: Rasa Brusokieng¢;



15.2.2. asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos Respublikos
pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ir pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, istatymo 94 str. 9 dalies nuostatas: Ausra Navickiené.

15.3. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda
teising galig — po vieng kiekvienai Saliai.

15.4.  Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemé ja
kaip atitinkancig jy tikslus ir pasirasé aukS¢iau nurodyta data.

XVI. SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjo vardu Tiekéjo vardu

Uzdaroji akciné bendrové ,,Stiduvos vandenys“ UAB ,,IKI Lietuva®

Vasaros g. 7, LT — 68114 Marijampolé Pilaités pr. 42, LT — 06222 Vilnius
Imonés kodas 151104226 Imonés kodas 110193723

PVM mokétojo kodas LT511042219 PVM mokétojo kodas LT101937219
A.s. LT57 7044 0600 0206 3523 A.s. LT69 7044 0600 0015 1631
AB SEB bankas, banko kodas 70440 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Tel. Nr.: +370 635 00 007 Tel. Nr.: +370 659 90 193

El. pastas: info@suduvosvandenys.It El. pastas: didmena@iki.lt

Salys $ia Sutartj perskaité, joms buvo iSai§kintas Sutarties turinys ir pasekmés, Salys Sutartj
suprato ir, kaip visi§kai atitinkancia ju valig ir ketinimus, pasiraso:

Direktorius Generaliné direktoré
Vytautas JaSinskas Nijolé Kvietkauskaité
[pasiraSyta elektroniniu parasu] [pasiraSyta elektroniniu parasu

(parasas) (parasas)
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